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AVIS IMPORTANTS.

Les défauts qui se sont glissés dans I'expédi-
tion des A#unales doivent provenir, pour la plu
part, de 'administration plus ou moins réguliére
du service postal, vu que le nombre d’exemplai-
| tes envoyés est toujours conforme au chiffre
' indiqué au registre du burean des Annales.
Aucune démarche ne sera négligée pour que
toutes les erreurs soient rectifiées.

Les abonnés retardataires qui doivent & M.
Nazaire Leclerc, sont instamment priés d’adres-
ser' le montant de leur dette au Rév. M. P. O.
Drolet, curé de St. Félix du Cap Rouge.
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Los correspondants de M. le curé de Sainte-
Aune sont priés d'Gerire, dans.les lettres qui
demandent une réponse, leur adresse aussi
correctement ot avec autant de détails que
possible. La bureau des “ Lettres mortes” &
renvoyé 4 ce dernier plusieurs rG6ponses qu'il
avait écriles,avee cel avis : ‘¢ Adresse non suffi-
sante ”. Lt l'adresse n'était pas suffisante
parceque les correspondants avaient oublié de
la donner. Voild pourquoi plusieurs réponses
ge font éncore attendre, malgré les instances
que l'on fait pour les recevoir. Awujourd'hui
encore, il est arrivé de ‘“ Oconto City ” une
lettre renfermant une demi-piastre dont I'auteur
ne pourra recevoir de Tegu parce que son
. adresse n'est pas suffisamment donnée.

—000
" MANDEMENT

Des Evéques de la Province Eccléstastique de
 Québec promulguant le bref qui nomme sainle
Amnne patronne de la dite Province,

Nous, par la misericorde de Dien et la grace
du Saint-Siége Apostolique, Archevéque et
Bvéques de la Province Ecclésiastique de
Québec. . )

Au Clergé Séculier et Régulier,

et a tous les Fidiles de la dite Provinee,
Salut et Bénédiction en Notre Sergneur.

_ Votxe dévotion, Nus Trés Chers Fréres, envers
Ste. Anwe, I mdra de l» Bienheureuse Vierge
. Marie; allant toujours croissant, et Dieu se
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plaisasit.a wianifester chaque jour d'unemanidre
plus évidente, combien son intercession est
puissante, Nous avons’demand¢ au Souverain
- Pontife que Sdinte Anne fut déclarée Patronne
particulitre de la Province Ecclésiastique et
Civile'de Québec. Par un reserit du 7 mai
1876, le Saint Pdre a bien voulu accorder cette
favear, sdans préjudice toutefois du titre: qte,
dépuis deux sidcles et demi, Saint Joseph posséda
comme patron de tout le Canada. Et par une
suite nécessaire des régles de la liturgie, l'office
de Shinte Annea €6 élevé, pour notre provines,
an rang de premiére olasse, avec octave et
solennité. Désormais dono nous pourrons et
devrong invoquer avec une confiance toute
spésialg, Sainte Anne comme notre patronne et
notre protectrics.

1l g & déux’ sidcles, le premier évéque du
Canadg, l'illustte Francois de Laval-Montmo-
rency, aprés virgt ans d'épiscopat, affirmait %ue
la dévotion envers Sainte Anne distinguait les
habitants de ce pays de tous les autres peuples,
Les nombreux autels et sanctuaires dédiés sous
son vocable, 'affluence toujours croissante des
pélerins qui s'y portent et les grices signalées
que Dieu leur accorde, nous montrent que cette .
dévotion est toujours chére a vos cours et ne
era gue-s'aceroitie par-cettenouvelle faveur du
ouverain Pontife.

Pour vous la faire mieux comprendre et
pprécier, nous nous proposons aujourd’hui,

. T. C. F., de yous exposer aussi bridvemens
iflue possible les enseignements de IPEglise
sPatholiqne sur le eulte et lintercession des-
sPaints,
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I, DU OULTIH QUI APPARTIENT A DIBU ABUL. -

Moise parlant anx Juifs dans le désert, leur
rappelle que Dieu est unigue.ct qu'il est digne
de tout notre amour: ILcoutez, O Israél, le
Seigneur notre Dicu est unique. Vous aimerez
le Sesgneur votre Dieu de toules vos forces : Auds,
Israel ; Dominus Deus naster Dominus unus, esé.
Diliges Dominum Deum luum ex loto corde tuo .
el ex tola amima lua el ex tota fortitudine, tua
(Deut VI. 4 et 5). A Dieu seul, dit S. Paul,
hownneur et glojre dans les sidcles des sideles : Soli
Deo honor ¢t gloria in secula seculorum, (I. Tim.
I. 17.). Toutes choses sont soumises & sa puis-
sance infinie (Sag. XVI. 13.). Sa providence
gouverne le monde avec une sagesse el une
puissance infinies (Sag. VIIL 1.).. Sa gainteté
et sa justice n'ont point de bornes (Deut. XXXII.
4,). Sa miséricorde est éternelle (Ps. CXVIL. 1.).

En un mot, Dien est la perfection infinie et
par constquent, infiniment digne de notre
amour, de notre crainte et de notre adoration. .
Et comme ancun étre ne lui est égal, ni méme
comparable, aucun non plus n’a droit & un
amour, A une crainte ou 4 une adoration sem-
blable, e

Telle est, N. T. C. F., l'idée que,l'Eglise
Catholique nous donne de Dieu et du culte
souverain et absolu qui est di 3 sa majesté.
infinie. . ,

II. NATURE DU CULTE QU'IL EST PERMIS DE

' RENDRE AUX SAINTS,

En méme temps que la foi catholique nous.
- montre Dieu comme le souverain Seigneur de
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toutes choses, comme le source unijus de toute
existence et de toute griice, elle nous rappelle
que Dieu est admirable dans ses Soints ; mirabilis
Deus in Sanctis suis (Ps. LXV1I. 36.) : qu'il est
glorifié dans lewr assemblée ; glorificalur in
concilio Sanctorum (Ps. LXXXVIL 8) ; et que
Ini-méme veut bien dtre leur récompense rnfinie;
ego merces tua magna nimis (Gen. XV. 1.); voila
pourquoi David nous invite ¢ louer Diew dans
ses Saints ; laudate Dominum in Sanctis ejus
(Ps. CLX. 1.).

Dans lordre civil, nous rendons au seul
souverain les honneurs royaunx ; mais & cause
de lui nous honorons ceux en qui réside quelque
parcelle de son autorité, et cet honneur cst d'un
ordre inférieur, mais il a sa raison et son fonde-
ment dans 'honneur qui est di au souverain
Ini-méme.

De méme dans P’ordre religienx, & Dieu seul
nous rendons les honneurs divins ; mais 4 canse
de Dieu nous honorong les Saints qui ont été
ses serviteurs fidéles pendant lenr vie et qui,
aprés leur mort, sont appelés 4 s'asseoir avec
Jésus swur son trone ; qui vicerit, dubo ei sedere
mecum in throno meo (Apoc. IIL. 21.). Pendant
leur vie mortelle, dit 8. Paul, ils ont regu
Vabondance de la grdee et du don el de la Justice ;
ils régneront dans la vie éternelle par Jésus-
Christ ; abundantiam grelie et donationis et
Justitie accipientes, in vita regnabunt per unum
Jesum Christum (Rom. V. 17.). Sur la terre ils -
ont été humiliés et persécutés pour la justice ;
ils ont été oubliés et méprisés a cause de leur
veriu que le monde me pouvait comprendrs;
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mais aprés leur mort ils sont comblés de gloire
et d'honneur ; gloria et honore coronasti ewm,
Domine (Ps. VIIL 6.).

Pourquoi-done nous serait-il défendu d'hono-
rer ceux que Dicu comble ainsi de ses faveurs ?
de reconnaitre par des signes de respect I'excel-
Jence de leur vertu et la gloire de leur récom-
pense ? Nous ne disons point que les Saints
sont des dicux: loin de nous une pareille
impiété ! Le culte que nous leur rendons est
non seulement inférieur a celui qui est rendu &
Dien, mais il est d'une nature différente. Nous
adorons Dieu seul ; ** mais, dit S. Jérome, nous
“ honorons ses serviteurs, afin que 1'honneur
“ qui leur est rendu remonte a Dieu ; honoramus
“ servos, ut homor servorum redundet ad
“ Dominum.”

(& continuer.)

000

PELERINAGE A LA SAINTE BAUME.

Nous publions ci-dessous i'extrait d'une lattr
adressée par le Rev. M. Placide Beaudet, Ptre,
du Collége de Lévis, au Directeur du mém
Collége. Atteint d’une maladie de poumons
M. Beaudet a dé voyager en Europe pour refair
sa santé. Aprés avoir visité en dévét péleri
les sanctuaires renommés de Lourdes, de Four
vidres, et la Ste. Baume, il est revenu au pays
emportant avec 1'assurance d'une guérison pro
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choine, les souvenirs les plus délicienx do son
lointain pélerinage.

Villa St. Anne.

Hyodres, le 28 Avril 1877.
Cher Mongieur,

J'arrive tout heureux de mon pélerinage 4 la
Bte. Bamme, et comme je vous I'avais promis, jo
m'empresse de vous é€crire pour vous donner
quelques détails que jo pourrai bientét, j'espare,
vous compléter de vive voix. Pour le moment
je vous transcris quelques notes que j'ai prises
dans le voyage.

Avril 24. Partis ' Hyéres par une belle jour-

née, nous prenons par les montagnes de Pro-
vence la route des Geoliers, ¢'est-2-dire le chemin
le plus long, mais le plus bean. C'est bien avec
raison qu’on appelle la Provence, “le jardin de
la France.” Partout sur le penchant des mon-
tagnes, des vignes en amphitéatre, des grains
qui commencent & faire leurs épis, des jardins
emplis de fleurs, une verdure admirable. Nous
assons une quinzaine de petits bourgs dans
'un des quels noug nous arrétons pour changer
o chevaux, et pour déjefiner. Nous avions eu
a bonne idée d’emporter quelques provisions
vec nous, ce qu'il faut toujours faire quand on
oyage en Province : autrement on g’expose a
elner. .

Enfin vers 5 hrs. du soir nous apercevons tout

coup, au fond-d’une vallée, une petite ville an

ilien de laquelle s’¢18ve une splendide eglise.

‘est Je tombeau de la Ste. Pénitente ; nous avons
;ptteint St. Maximin. Avant-d’entrer a T'hétel,
Jous nous dirigeons de suite vers la Basilique,
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et le curé veut bien nous conduire aussitot dans

le Crypte pour y vénérer d’abord les Stes. Reli-
ques. Cette crypte est le.lien méme ou Ste.
Madeleine expira aprés avoir recu la commu- .
- mion .de St. Maximin ;- c'est.la aussi que fut
placé son tombean en albijre ;gu’pn-pe_,ut encore -,
y admirer, ainsi. que ceux de St. Maximin et de, .
St. Sidoine. .. An fond de :la;crypte. est placé..
'autel sur lequel sont exposés la Ste. Ampoule, .
contengnt des graviers recueillie par la Ste. an .

- pied de la croix du Sauveur et teints du Pré-.

cieux Sang, puis le chef de:Ste. Madeleine, un

de ses brgs, et le nolt tangere. . Les autres reliques..
furent brilées devant 'église par Marat qui.
conduisit en cet:endroit une bande de Marsejllais,:
dans la. Révolution de.93,: On peuf voir ires-,

, facilement les Stes. Reliques, les reliquaires étant
faits.de maniére & laisser aperceveir tout leur.

" précieux contenu.. _Aprés avoir ensnife visité la,.
Basilique qui porte encore des traces desravages,

de la. Revolution, nous allimes . _n,oju_s\,r\epp\ser,I
'1a journée dn lendemain. devant nous réserver:
bien. des joies, mais -aussi beayconp de fatigmes,.
" -Avril 25: A7 hrs. du matin j’ai le bonheur;
dé..célébrer. la Ste. messe dans, la. crypte sur,
'antel: oii. sont-les. reliques.., Hélas ! que ne
puis-je toujours avoir la méme fervenr dapmsy
la:oéléhration. . du St. ‘Sacrifice ! ! Mes pieux

" comphgmons:.de ;- voyage- communient,. Apresi

. notreactibn de, griees, sans. méme. prendre lgi
. 'temps: de . déjelner;. nous-partons. pour la Sted
- Baumei Mais nos quatre chevaux ne. peuventi
nous -conduire -bien loin :  arrivés & Nans, am
pied de la montagne, il faut prendre des anesy
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- - ® \
Al',l‘lvés a I'hétellerie & 20 minutes de notre but, .

R0us somitres” fopus par les: Relikieus ol Reli.
Sttses Domitiicains'qui nous wttondaient. 1 On-
1ous donne un excellent: déjetiner; et iplusienrs-
SWvenirs; futiilles, photographies etc... Les peli-

_‘%ﬁ@x deydeux sexds demeurent -en: cot endroit:

'08r recevoir les pélering; les: voydgéurs:iet-les-

Tetrattants. Quél bon “endroit  pour faire une:

Tettaith | Si jatitais jo'teviens-en Franee; je sais:
Mafhbéhiit ou je passerad Péte: ‘Nous reprenons-
i‘ﬁsff MRS Bt o8 condivetenrs ipbuy acheter:

scbngion s ailien | dere - des ‘plus~ belles:

- he

tant ddng dotte grotte immense, pleine de froid
- % d’humidité, et pourtant si belle. A notre:

la Stotte. II nous semblajt entendre encore les,
ghges onlevant au- viiHeu ide leur concert _la
Mte sur le sommet du'St. Pilon. o

A grotte est'tenth aved uile ‘propresé ‘admii-
"ble; et tovjouts brirée et illlinée, O notus:
a;ﬁé‘tlt u’il ne fallait pas y demevrer fohigtemps'
1]31 cequil $tait dangerenx '@y prefidts du mal, .

s commeiit ne pys’ s'agenduiller auprés du

Oréts du monde. Enfin nous arrivons... Jei jer
Puls décriré lémotion q'on éprouve en péné-

Tvée un religieux faisait-dela- musique dans: -

Tochér sur laquel's'apptryait 1a Ste. pour'prieret;

: ?ﬁ"él‘,*cmﬁ bhit “ne ' pas’‘prenidre lelterrps de
tie‘“ ;d%mzmd,er la grace de P'imitey:dans' sd: pént- .
Aty A sottir'de la'grotte un bon frére nous.
Wndsit avecidun ¢afé, deean de la grotte et
Ay lqueur trés-agréable que font lés religienx:
7 les flenrs de Ia montagne. Il fant avouer

;1“.6 Ces rafraici;issement nous étaient nécessai-

% mes compagnons de voyage étaient épuisés,
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J'emporte plusienrs petits:souvenirs de la
grotte, surtout un morceau de pierre tiré du
rocher de la Ste. Pénitente. :

Pour le moment je vous envoie quelques
feuilles du lierre sauvage qui couvre une partie
du rocher de la pénitence dans la grotte, lequel
rocher est surmonté d'une belle statue en marbre
représentant la Sainte telle qu'elle devait
s’appuyer sur le rocher. Je vous remettrai a
mon retour deux photogtaphies, I'nne représen-
tant la statue de la Ste., I'antre 'intérieur de la
grotte.. ! :
Tout & vous en J. C.

P. BeauprTr, Ptre.

000
L’EGLISE.

C’est done ce soir que M. le curé nous prouve
la fondation de 1'Eglise par J. C. pour le salut
de ses adorateurs.

Monsieur le ministre s’attend-il & m’entendre
faire toute la preuve en une seule soirée ?

Non monsieur. Voyant'importance du sujet,
j'en sens d&ja 'étendue, et, je vous l'avouerai,
Jen redoute l'obscurité. ;

Puisque M. le ministre redoute l'obscurité,
apportons de la lumiére. Que fait-on dans les
ténébres, sinon titonner ? '

Le pilofe de nuit se sert constamment de deux
lamiséres pour guider son navire. Notre question
o justement ses denx lumidres, distinetes quoi-
qu'unies, dans le fait et le droft qu’elle contient.
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Monsieur le euré prétend éclaireir la question
avec ces deux mots! '

Pas si vite, M. le ministre, entendons-nous.
Voici : jappelle fai¢t la fondation elle-méme de
I'Eglise sans tenir compte du but que &'est pro-
-posé le fondateur. J’appelle droit le but du fon-
.dateur & atteindre au moyen de I'Hglise. Exploi-
‘tez maintenant avec intelligence ces deux
.sources de preuves séparément, et je vous pro-
‘mets deux jets de lumiére plus que suffisants
'pour dissiper les ombres qui déja abscurcissaient
‘tout-a-1'heure votre horizon.

Vous étes toujours malin, M. le curé.

Ce n’est rien. Entrons en matisre.

Nous connaissons le fait, ou ’établissement
'de I'Eglise, par I'Eglise elle-méme existant et
florissant au milien de nous, et qui s’honore de
la gracieuse dénomination de chrétienns, nom
sacré dérivé du divin nom du Christ son fonda-
teur. ' .
D’apres vous, M.'le curé, la société chrétienne,
ou I’Eglise du Christ, se rendrait témoignage a
elle-méme. :

Pourquoi pas ? M. le ministre admet-il que
toute société est une personne morale dont les
membres sont les individus ‘qui la composent 2
Personnalité morale qui existe et se maintient
par les lois et les liensqui constituent la société
elle-méme ? Or une semblable personne morale
existe toujours. Malgré la disparition succes-
sive de ses membres, elle ne meurt jamais. Elle
est toujours préte & rendre témoignage de son
origine, ses lois, ses coutumes, coxame le vieil-
lard, dont la mémoire est fidéle, est toujours
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prét a raconter l'histoire, souvent merveilleuse,
de sa jeunesse.

D’accord, M. le curé, si votre théorie est appli-
cable a I'Eglige.

Si ma théorie est applicable a 'Eglise ! M. le
ministre en douterait-il ? Mais, I'Eglise chré-
tienne, comme société, ne jouit-elle pas de toums
les avantages des autres sociétés ? Son nom
seul de chrétienne révéle son origine. Son culte
solennel, ses institutions de tous lieux et de
tous temps attestent ouvertement qu'elle fut
primitivement fondée et constituée par le Christ,
Fils de Dieu, dont elle porte le nom et tous les
signes. Son attestation n’est pas d'un jour ou
d’un sidcle, mais de plus de dix-huit siécles.
Elle a ses preuves pour confirmer son témoi-
gnage et convaincre ses adversaires. Pas un
continent, pas une ile, pas un pays, pas une
ville qui n’ait été marqué du scean impérissable
dont cette divine société frappe tous ses monu-
ments, qui couvrent la terre comme les chénes
" couronnent les montagnes. 4

Quels sont ces monuments dont M. le curé
parle ici ?

Les temples, M. le ministre, avec leurs croix,
lours images des mystéres de notre foi; les
pierres, enrichies d’inscriptions gravées au ci-
scau, qui se trouvent dans les vieux cimetiéres
de tous les 4ges jasqu'aux temps des apdtres.
Aux monuments ajoutez les documents, comme
les Actes des martyrs qui nous font connaitre la
foi signée du sang de celui dont ils racontent la
mort ; les Actes des coiciles particuliers et
généraux qui nous font connaitre, non plusla
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croyance d'un seul, mais d'une province et du
monde entier; les &erits si profonds et &i nom-
breux des Péres, des Docteurs, des Saints et des
Théologiens de I'Eglise : voila des monuments
qui racontent l'histoire de la fondation de
TEglise par le Christ et du-but qu'il s'est pro-
posé en cette ceuvre salntaire. Les {émoignages
abondent tellement que quand méme I'Ecriture
Sainte périrait, le fait de l'établissement de
I'Eglise par le Christ resterait encore si bien
prouvé qu'il n'y aurait que les insensés qui
'pourraient en douter. .

Vous étes trop savant, M. le curé, vous ne
serez pas compris des femmes.

Les femmes, M. le ministre, en fait de religion
sont généralement plus fines que les hommes,

000

UNE VISITE A LOUISE LATEATU.

Nos lecteurs ont déja entendu parler de cette
sainte fille qui est Pobjet des faveurs spéciales
de Dien. On connait ses extases, o son ame
s'unit tellement & Dieu par I'amour qu'elle perd
le sentiment des choses de ia terre ; son union
avec le Divin Sauveur est si intime qu'elle
participe 4 ses souffrances et porte sur ses mains,
comme St Frangois d’Assise, sainte Catherine de
Sienne, et plusieurs autres saintes, les marques
des clous qui ont percé les membres de Jésus-
Christ, les stigmates de son crucifiement,

Le réc¢it suivant est extrait des lettres d'wn
prélat américain, Monseigneur Chatard, recteur
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du collége américain A Rome, qui a en lo bons
heur de visiler Louise Lateau.

“ Le soir du 8 Février, 18717, j'arrivai, Gerit-il,
de Paris 8 Manage, et immédiatement je me
rendis & pied au village du Bois d’Haine. Je
frappe chez le curé, M. Niels, & qui le Rectear
du collége, & Rome, le Trés-Révérend Monsei-
gneur Van den Branden de Reeth, avait eu la
bonté d’écrire en ma faveur. Le digne curé me
regut avec bienveillance dans sa maison, regret-.
tant, me disait-il, que je ne fusse pas venu plus
tot, vu qu’il venait justement de visiter Louise
Lateau auprés de qui j'aurais pu l'accompagner.
Deux jeunes prétres {rancais arrivérent en méme
temps, et il fut convenu que le lendemain on
ferait visite a I'extatique du Bois d’Haine. Elle
devait recevoir la Sainte Communion sur les six
heures et demi. Nous étions préts a Véglise a
6 heures et quart le lendemain matin, et le curé
eut la prévenance de me demander si je voulas
bien lui porter le Saint Sacrement. Je 'en remer-
ciai, et aprés avoir recu le ciboire avec une
hostie, je partis en compagnie des deux prétres
mentionnnés précédemraent M.M. Chabe, Prin-
cipal du collége de Roubaix, et Gillet, un de
ses professeurs, le premier portart le fanal, et
celui-ci, la clochette.

Aprés dix minutes de marche a travers les
champs, nous arrivons a la modeste demeure de
la servante de Dien, ot nous trouvons réunies
plusieurs personnes, des femmes, sccurs de
Louise, et un ou deux amis de la famille. Les
prisres d'usage furent récitées, pendant lesquel-
les on éntendait 1a respiration pénible et inquiste
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de Louise. Elle étaitétendue sur son lit, ne faisait
auncun cas de ceux qui étaient dans la chambre,
bien que M. l'abbé dise qu’a I'dgnus Dei, elle
ouvrit légérement les yeux, et se tourna la téte
du coté du Saint Sacrement. Quand 'hostie lui
fut présentée elle se tourna la téte de co coté, et
ouvrant la bouche, regut la sainte parcelle sur
sa langue, referma la bouche, et puis demenra
parfaitement tranqguille. Elle n’a pas connais-
sance de ce qui se passe quand elle communie,
toute action matérielle étant, pour ainsi dire,
exécutée spontanément, sans le concours de sa
volonté, car son état d’extase commence et
atteint sa perfection lorsqu’elle communie. Ses
mains avaient 6té couvertes d'une toile bien
propre, de sorte qu’'en entrant nous ne piimes
voir le saignement qui avait commencé dans la
nuit du jeudi auv vendredi. Comme elle était
parfaitement insensible nous plmes enlever le .
linge de dessus ses mains, et les examiner &
loisir. Blles avaient saigné abondamment.
J'approchai la chandelle de sa main droite, et
plagant la lumisre dans différentes positions, je
pus distinguer clairement les contours bien
définis de la plaie, en tout semblable a celle que
produirait le transpercement d'un clou, quoique
la chair an milieu de la main n’y manqut
point. Le sang s'échappait et coulait sur le
revers de la main et dans les paumes. Nous 1a
quittons pour revenir & 2 heures, 10 minutes. A
T'heure fixée, nous étions devant la porte de la
petite demeure, une douzaine en tout. Aprés
avoir attendu que Louise fiit entrée dans son
élat extatique, le curé nous introduisit et me fit:
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asgooir auprds d'elle au chovet de son lit. Elle
était couché sur le dos, les yeux fixes et grand
ouverts, regardant quelqu'objet, qui, invisible &
10s yenx, I'absorbait completement. Les pupilles
de ses yeux ¢taient fortement dilatées, ses pau-
pidres s'ouvraient et se refermaient comme d'or-
dinaire, par action spontante. On pouvait voir
ses yeux se fixant de cdté et d’autre .avec le
mouvement rapide d'une personne contemplant
une variété de phénoménes qui se passcraient
dans le voisinage les uns des auntres. L'expres-
_ sion de ses trhits changeait promptement, tantot
indi?mmt légdrement la joie oun le plaisir, mais
le plus souvent la compassion, l'intérét ou la
frayeur. De temps a autre, elle se levait un pex,
étendant les mains, puis retombait comme épui-
sée. Vers la fin de l'extase elle retomba en
arriére, les bras étendus, la bouche ouverte,
haletante, les yeux vitrés, avec toute I'apparence
d’une personne qui va rendre l'dme. Durant
cette crise un grand nombre d’expériences inté-
ressantes furent faites. Si un prétre approchait
lo main de son visage ou de ses mains, elle
sourlait de joie, quoique ses yeux ne changeas-
sent pas d'expression. Lorsque ceux qui n'étaient
pas prétres, ou des femmes, faisaient la méme
chose, ils ne produisaient pas le méme effet.
Les reliques avaient un effet encore plus remar-
quable, de méme des objets sacréset des pridres.
Au Magnificat elle se dressa sur son séant avec
une expression de joie sur la figure. Une image
non bénite n’attirait pas son attention : mais
c’était bien différent lorsque cette méme image
avait 6té bénite par le prétre. A 8 houres,
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Pextsso finit. Seal de tous les assistants, j'eus
la permission d'en voir sortir Louise. C'était
pénible de lui imposer cette épreuve. Mais
pour le bien des autres, j'attendis pour voir ce
gni arriverait. Elle révint 3 elle tout-d-coump.
J'étais_assis au pied du lit. la regurdanten
pleine figure. Son expression fut celle de la
surprise et de l'embarras; elle se regarda les
maing, et les voyant découvertes, chercha le
linge qui servait 4 les cacher, et quilui avait été
enlevé lorsqu’elle enira en extase. Elle saisit
le drap du lit, et g’'apercevant que ce n’'était pas
ce qui lui fallait, elle le laissa tomber, et troavala
serviette, qu'elle porta & ses yeux comme pour
les essuyer, et puis la laissa tomber de maniére
a se ‘caci;er complétement les mains. Tout ceci
fut I'ceuvre d’un instant. Jeluidis: *“ Quela
p2ix soit avec toi, ma fille! Il vous a domné
bien des grices."ruile curé lui dit qui j'étais.
“ Ist-ce que vous sericz contente d'étre privée
de toutes ces choses 2" Elle répondit immédiate-
ment : ““Oh! oui, Monseigneur, de foutes les
choses extérieures !’ Toute cette scéne portait
l'empreinte d’une simplicité et d'une naiveté
qui avajt toutes les notes de la vérité. Elle
8’était caché les mains de maniére & empécher
de faire croire qu’elle les cachait 4 dessein, lais-
sant tomber le linge de son visage sur ses stig-
mates. Sa réponse, qui se fit sans hésitation,
est empreinte d’humilité et d'un désir de s'unir
a Dieu. ¢ De toutes les choses extérieures ! ' Ge
qu’elle voulait ¢’était la chose essentielle, l'union
avec Dieu, les choses intérieures! Je m’étais
attendn & une réponse de cette nature, mais, pas
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3 une réponsc aussi compldto. Je conversai
encore quelques instants, pendant lesquels, en
réponse & une question, elle me dit combien elle
serait heureuse de voir le Saint Pére, si la chose
6tait possible. DPuis, clle se laissa retomber la
téte sur son oreiller, et donna des signes d'une
souffrance violente, et par sa respiration et por
I'expression de sa figure. Sar un mot du Curé
je mé retirai, aprés avoir demandé & Louise de
prier pour I'wuvre qui m'était confiée, et pour
moi-méme, disant que de nous-mémes nous ne
pouvons rieén, mais que la grace de Dieu était
notre force, sentiment auquel elle scquiesga
sincérement. Ainsi se terminérent mes relations
personnelles avec Louise Lateaun.”

~000:

LES LETTRES.

ExpricaTIiONS.—Des amis des Annales préfére-
raient voir imprimer en entier les lettres adres-
sées a la rédaction pour étre publies. Cela se
faisait, dit-on, sous lheureuse direction du
regretté Mons. N. Leclerc. Déja des félicitations
nous venaient d’autres amis sur ce mode d'abré-
viation que nous avions emprunté des revues
européennes pour satisfaire au plus grand nom-
bre possible de demandes. On ne saurait donc
trouver mauvais si nous tentons une espérience
Dlus prolongée, vu qu'aucun des auteurs des
excellentes lettres publiées sous ce régime n’a
encore réclamé. Nous n’avons pas mis, il est
vrai, nos lecteurs en demeure de savoir que la
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pratique du bon M. Leclerc n'est plus possible,
vu I'angmentation de la correspondance. Clest
d tel point que le nombre de lettres dépas-
se quelquefois le nombre de prges des Annaoles.
Nous aimerions bien publier aussi, comme antre-
fois, les listes des nouveaux abonnés, ainsi que
les felicitations que, pour nous encourager, on
daignenous faire parvenir sous les formes les
plus gracicuses, mais nous croyons étre’ plus
utiles 4 la plupart de nos lecteurs en leur ser-
vant des aliments plus substsntiels & leur
intelligence et a leur piété.
On nous pardonnerasans doute de faire l'extrait
suivant d'une lettre qui est le résumé de bien
- d’autres : ** Monsieur le Directeur, je dois vous
« feliciter sur la bonnerédaction des Annales ; si
“ cette lecture se fait.dans les familles, vos Anna-
“ Jes seront aimées et le nozubre de vos abonnés
“ gugmenters. ” Je suis votre ete. L. J. G- PTRE.
Votre coup-d'eeil, M. le curé de St. . est
juste. Les annales se lisent dans les familles
puisque le nombre d’sbonnements grossit tou-
Jours. La malle qui nous apporta votre lettre
apporta cent soixante-dix nouveamx abonne-
ments. Ce n’est pas grace a Ja ¢ bonne rédac-
tion,; ” comme vous avez la gracieuseté de le
supposer, mais griced la Bonne Ste Anne dont
les fidéles serviteurs et servantes augmentent en
xll)qmb're et en dévotion. Gloire en soit rendue a
ien !

000
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‘ ACTIONS DE GRACES A LA BONNE $TE. ANNE,

8T. GREGOIRE~~Depuis- plus de deux ans mas
potite sceur souffrait d'une maladie assez grave.
Peinée de la voir ainsi souflrir, je m’'adressai 4
la Bonne Ste. Anne pour obtenir sa gutrison.
Je promis une messo et nous commengimes
ensemble une neuvaine & cette intention. Lt
soulagement de la pauvre enfant ne s’est pas
fait attendre. —¥¥% )

sT. OURS.—La reconnaissance gne je dois 4 Ia
Bonne Sainte m’oblige de publier bien haut la
faveur qu'elle m'a obteaue. Jétais affligte
d’une douloureuse maladie, et anjourd hui,grices
& ma bienfaitrice, je suis parfaitement guérie. |

D.C.

L’ASSOMPTION. — Depuis deux ans j'étai
atteinte d'un cancer. Les remédes furent inu
tiles. Pleine d’espérance et animée d’une foi
vive, je sollicitai mon rétablissement de I
Bonne Ste. Anne. Aprés une neuvaine, le ma
commenga 3 disparaitre et aujourd’hui je m’e
trouve délivrée. Puisse ma reconnaissanc
envers Ste. Anne étre égale 3 ma dette !—R. C

ST. SAUVEUR.—J'ai promis, si j'obtenais un
grice particuliére de Ste, Anne, de le fai
publier dans les ‘‘ Annales ”. Cette grice,
I'ai obtenue. GrAces 2 ma bienfaitrice !—D. B

WINDSOR MILLS.—Le 4 octobre 1871 jai en ]
malheur de me faire broyer une jambe dans I
fabrique de papier de Windsor. Malgré 1
soins des médecins qui me traitéront pendan

€.
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deux mois, je restai infirtne de cet accident. Ma
Jambe me fpisait beaucoup souffrir. Le. ler
Juillet, 1874, sl faft uh pelérinage aSte. Aume
%Béaﬁpré‘.‘ Aprés y ayoir conmmunié et vénéré ..
& “reliqtics ‘de la ‘Sainte, je me suid senti
Sotlags: ™ Avjonrd’hul je 116 ressehs plas- de
dduletir.  Je'me wuiy erigagt per reconnaissance -
4 afigmenter ~le” nombre' des - wbonmés " aux -

‘Anpales ™ - B
H%% . Mon mari | 6tait sans’ ‘emploi, Les
reapenzges, allaient, 2 u;'f xﬁ@ uer, Dafis; ma -
etresse, je me § js D;‘fr ﬁg ?;:%i: Jkkhe ‘;.&
Promis de réciter 'niiﬁ%e' “chapelets, “4"1a” fifi
esquiels jb *devais:communier et faire quelque
Wundpe,  C'était le 1er mai que je faisais cette -
Promesse ., ef .Je.». mon . mari commencait a
travailler.—S. V. '

SHAMPTATN. —Une pefsonne”dé s paroisse -
aibigen: Al 'thillod"yeuk considénable-n’a. pu
OBtenir gagiiérison par bes vsoifis. des hammes.
de Vart. ‘Daxs le mois d'avril dernier,d lasite
d{;“ ne netivaine en Thonneur-de Bbe. Ahne; elle
AEtE gofidaineiient - guerie.. . Poud: acoomplir:
une promesse qu'elle a-faite-¢lle me'prie defaire -
DUbYier 66 fait' b Phonndurde la grande Sajnte
GaRY dosiccinmales 22 T ‘

R & e, Ame! 7
) D M. Marceuy, Ptre.?
v STE. ANNE P BEAUPRE.— Une ‘dutre personne
$hue en’ pélérindge dbs jourts*derniers dime &
gzq,clamrqu’éne ‘a, 6t soulagés et meme guérie’

s
B 1

SSGS infirmités par lintércession de 1a Bonne
te. Anpe. ¢ v ' -

'ANT. GAUVREAT, Ptre.



94

. BRAUPORT.—En allant, l¢ 18 mai, en pf&léri.
nago A la Bonno Ste. Anna, 3 la vue de 1'¢glise,
je me suis trouvé guéri d"an mal d'yeux dont
je souffrais beaucoup. TUn mal do nerls, qui
me faisait aussi craindre d'¢tre obligé de discon-
tinuer tout travail, est depuis ce moment consi-
dérablement diminué TUne de mes flles,
souffrante depuis plusieurs années d' uno maladie
grave, & éprouvé aussi_ces jours derniers, un
grand soulagement & la suite d'mne nemvaine
en l'honneur de la Bonne St. Anne,
1

Gloriosa dicta sumi de t¢, O Sancla
Anna t
On racontn de vous d'admirables

choses, O Sainto Anne

Monsiour le Rédacteur,

En reconnaissance de l'ineffable bonté de
notre Glorieuse Thaumaturge Ste Anne, laquelle
se plait & exauce: les pridres de ses enfants du
Nouveau Monde, jo vous prie, Monsieur le
Rédacteur, de bien vouloir publier dans vos
“ Annales” la guérison suivante.

Depuis 3 mois je souffrais cruellement d'une
forte attaque de Bronchite, qui me réduisit 3 une
faiblesse telle qu’il m’était devenu impossible de
vaquer & mes occupations ordinaires. L’art de
la médécine devint impuissant ; une consultation
elit lien entre deux médecins, lesquels déclarérent
que la maladie revétait un fort cachet de gravits,
Iin effet d’une attaque de Bronchite, d’autres
sympiémes annoncérent bientét une complica-
tion aux peumons. Effectivement, les crache-
ments de sauyg vinrent vérifier ces indices ; une



a5

fisvxe bridlants me consumait lentoment, jo
n'avais I'apparence que d'un cadavre ambulant.
Ma situation était devenne des plus tristes et
des plus alarmantes......Que faire alors !......A
qui recourir !......Dans mon impuissance, une
pensée goudaing éclaira mon intelligence et vint
apporter un rayon d'espoir & mon pauvre ceour...
Je me souvins de cette Bonne Moere, que lo
peuple canadien aime tant et qu'il se plait d
sppeler la Bonne Sainte Anne. Une neuvaine
en son honneur fut bientot faite (avec promesse
de faire publier dans les “ Annales” la guérison
demandée si elle avait lieu.) La neuvaine ter-
minée, je ne sentis aucun soulagement. On 8o
mit aussitét & I'@uvre pour une seconde, et celle-
¢i, plus heureuse, fut couronnée d'un plein
succés. Un soulagement subit se fit sentir, la
fievre, les douleurs et les crachements de sang
cessérent. Dé plus, je vois avec bonheur (et
reconnaissance pour cette Grande Sainte,) je vois
accroitre wes forces journellement jusqu'a tel
point que maintenant je puis reprendre mes
occcupations sans éprouver le moindre inconvé-
niept.

C est donc avec bonheur, M. le Rédacteur, que
jo vous communique ces quelques lignes. Oh'!
uissent ceux qui les liront sentir s'allumer en
rux I'amour et le respect, la dévotion et la con-
liance, envers la DBonne ef tendre Méire de
'‘August: Vierge Marie.—F.....A.....

000
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"§OUSCRIPTEURS pour un drapau ol wn monwment en
honneur de Sle. Anne.

M, Pierre Fortinue weeens sevee sevneronean s cveverenee S0 40

Riv, M. J. B Polletior, Ile aux Coudres vvvrtennes 0 Th

Madame Cadieux, St. Mathias. ceeieerion vrveerenrs PN . 02
000

RECOMMANDATIONS AUX F;RIERES.

Outro les recommandations ordinaires on nous prie de faire
les suivantes ;

Malades 125,, conversions 100 ; familles 84 ; pdres de famille
48 ; mdres de _h‘imil!e 87; enfants désobéissants 148 ; jeunes
gens 178 ; jeunes personnos 11, grices spirituelles 222 ;
graces temyporelles 113, iutontions particulidres 116 , naviga-
teurs 20 , ivrognes 38 ; cur(s et paruisses 2, institutrices et
classes 2 , entreprises importantes 2, bonne mort 60, vuca-
tions 18 ; voyageurs 22, premigre communion 107, orpheling
1; persévérance 17 ; actions de grdces 106 ; peines d'esprit 2 ;
communaiités 2 ; défunts {1 , apostats 2 ; pdlerinages 2;
congrégations 2 ; retraite 1 ; R

Les bienfaiteurs do I'égliso de’” Ste. Anne de Buauprdé, Les
pelerins Canudiens 3 Rome,

000~
AVANTAGE.

Messe tous les lundis pour les abonnés aux
Annales. Tes Ames pieuses sont invitées a
s'unir ce jour-la au célébrant par la priére et la
sainte communion, afin d'obtenir toutes les
crices demandées, par 'intercession de la Bonne
Ste. Anne.

Imprimerie de Léger Broussuau, 9, 1ue Buade, Quebec,




